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Enríe Valor ha complert vuitanta-cinc 
anys. Ha fet bé d’arribar a aquesta edat, 
perqué ha pogut gaudir d’un reconeixe- 
ment de la seva obra literaria que si ha- 
gués viscut menys no hauria tingut. En 
tot cas, com s’esdevé un munt de vega- 
des, la seva gloria, sempre incerta trac- 
tant-se d’escriure en catalá, hauria estat 
postuma, ben injustament. Fou, en efec- 
te, l’any 1983, quan en tenia setanta- 
dos, que li fou atorgat un premi de la Di- 
putació de Valencia que porta el nom 
¡I-lustre de Sanchis Guarner, amic esti- 
mat, col-lega i company d’Enric Valor. 
Pero al cap de dos anys li era atribuít el 
Premi de les Lletres Valencianes. Final- 
ment, el 1987 li era atorgat a Barcelona 
el Premi d’Honor de les Lletres Catala­
nes. Fou un veredicte ben rebut perqué 
es tractava d’un escriptor valencia, pero 
quants lectors tenia aleshores (i té ara) 
Enríe Valor al Principat, fins i tot entre els 
estudiosos de la literatura catalana, en­
tre els escriptors mateixos i entre el pú- 
blic lector que freqüenta les nostres lle­
tres? El problema no rau solament 
—també n’hi ha— en la distribució deis 
llibres editats al País Valencia, sino que 
també ve d’un increíble, pero cert, des­
interés de fons. Només se n’han salvat, 
deis moderns, Joan Fuster i V.A. Este- 
llés, entre els rellevants; a part hi ha els 
premiats i editats a Barcelona. A Enríe 
Valor li fou oferta la Creu de Sant Jordi, 
distinció que acceptá sense fer-se pre­
gar, com sembla que hauria de passar, 
concedint-la la institució que la conce- 
deix i dient a cadascú per quin motiu l’a- 
torga. Enríe Valor, nacionalista de tota la 
vida, fou amatent a la crida del símbol.

Rosa Serrano, dins aquesta col-lecció 
de títol tan encertat —«Tándem de la 
memoria»—, presenta amb Enríe Valor. 
Converses amb un senyor escriptor un 
retrat molt complet, finíssim, tothora par- 
lat d’un personatge que no volia parlar, 
pero dotat d’un gran poder comunicatiu. 
De l’oralitat que ha sabut trabar en la 
gent i que li ha estat transmesa, n’ha fet 
obra literaria i estil literari de les seves 
trenta-sis Rondalles valencianes. Aixó és 
exactament el que Pompeu Fabra volia 
que es fes i que s’entengués per qué es 
feia, en tots els dominis de la llengua ca­
talana i del seu ús. Rosa Serrano ho veu 
així i ho diu ja a la primera página de la 
Introducció: Enríe Valor, diu, no conce- 
deix a l’oralitat cap mérit literari, perqué 
el que vol és fer literatura. Per tant, les 
Rondalles han estat «un deis seus grans 
encerts com a escriptor». En canvi, tor-
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nant al tema anterior, gosaríem dir que 
aquest tresor léxic no ha estat aprofitat 
entre nosaltres en la mesura que hauria 
calgut. No en sobren, precisament, d’ex- 
periéncies d’aquesta mena; més ben dit, 
no cree que n’hi hagi cap de compara­
ble a les nostres lletres contemporánies. 
Parlo sobretot de la consciencia lingüísti­
ca que el distingeix, a part la motivació 
estética, el goig de narrar.

Ho diu ell mateix a Rosa Serrano (pág. 
132) i cree que s’ho val de reproduir tot 
el parágraf: «L’amor a la llengua primer, 
després l’amor a la narrativa. Tot aixó 
junt m’havia d’obligar a estudiar per a 
poder escriure bé i que la llengua sobre- 
visqués i no es perdés cap mot. Jo ne- 
cessitava estudiar catalá per a continuar 
sent tan valencia com sóc i per a poder 
desenvolupar la meua professió o millor 
la meua passió vital. I tant de treballar 
m’ha donat satisfaccions. Des d’aquest 
punt de vista em moriré tranquil. Quant 
dec ais meus pares en la qüestió lingüís­
tica! I a Castalia! La nacionalitat és la 
llengua: aixó ho he mamat al meu po­
blé.» La literaturització de les Rondalles 
resta, dones, perfectament explicada.

Enríe Valor recorda en un moment d’a- 
questes converses que, malgrat que ell 
siguí de la generació que anomenen del 
trenta-dos, no va viure gaire la prepara­
do de les Normes de Castelló i la seva 
signatura, perqué ell aleshores només 
tenia vint-i-un anys i vivía a Alacant; de 
fet ja estava «normativitzat», perqué a la 
Foia de Castalia tenien una llengua molt 
sólida i molt poc corrompuda. Val a dir 
que la visió que en general hem tingut 
des d’aquí és tota diferent. La historia 
del que han estat les comarques alacan- 
tines exposada tot conversant per Enríe 
Valor és un deis al-licients d’aquest llibre, 
ja que posa en relleu d’una manera sen- 
zilla i punyent que encara més que en 
altres indrets l’esclat de la guerra del 36, 
el seu desenvolupament i el seu des- 
enllag donaren un tomb, qui sap si ir­
reversible a hores d’ara, a una situació 
que prometía molt (págs. 58-65); Valor 
declara que anava prou ben orientat: 
«La influéncia del lloc de naixement i la 
seua societat, la de mon pare i ma mare, 
ell, damunt, molt instruít per Cambó, 
se’m notava molt —escriu— respecte al 
moviment autonomista del Principat, Ba­
leara i Valéncia», i afirma amb rotunditat 
que lingüísticament el país estava sen- 
cer i que el qui parlava en castellá «o 
era un emigrant o era un senyor de la 
burgesia, que comengava a passar- 
se’n». Potser cal apuntar, de passada, 
que es podría dir quelcom de ben sem- 
blant de la Barcelona de la mateixa épo­
ca i encara més de la resta del Principat.

En aqüestes págines (núm. 386, febrer 
de 1992) vaig parlar de la trilogía 
novel-lística Cicle de Cassana, de més 
de mil cinc-centes págines, que Enric

Valor va comengar a redactar l’any 1975 
i el primer volum de la qual, Sense la tér­
ra promesa, es va publicar cinc anys 
després. Ja no vaig poder incloure 
aquest magne conjunt a La novel-la ca­
talana de postguerra, perqué a l’hora de 
posar límits al llibre el Cicle de Cassana 
encara no s’havia publicat. Tot un capí­
tol, el IV, deis cinc en qué Rosa Serrano 
ha dividit el seu llibre, és dedicat a l’es- 
criptor i el gramátic, dues vessants, com 
hem vist, que es potencien mútuament 
en la vida i en l’obra d’Enric Valor. Pero 
una novel-la com Sense la térra promesa 
revela una vocació de novel-lista que no­
més és propia deis grans noms de la no­
vel-la, com els que Vicent Escrivá a l’es- 
tudi preliminar anomena «del realisme 
sólid», com Richardson, Fielding, Bal- 
zac, Flaubert, Tolstoi... El novel-lista ex­
plica a Rosa Serrano la gestació del Ci­
cle, iniciada encara en pie període 
franquista: primer es limitava a fer com 
petites biografíes de personatges ben 
definits que ja vivien en ell i les guardava 
en calaixos; podien ser diverses 
novel-les o bé una obra de conjunt, for­
mada per una serie de novel-les exten­
ses, independents pero relligades «per 
la unitat del territori i de les societats que 
l’habitaven». Tot plegat constituía la pre­
parado més o meys conscient del que 
ha estat la trilogía, fins que prop de la 
mort de Franco comenga a ordenar tots 
els materials, «per a transformar-los en 
narrativa», i a redactar Sense la térra 
promesa, novel-la de més de sis-centes 
págines centrada en el període de 191° 
a 1918. Ho fa «en condicions d’estabi- 
litat i tranquil-litat», com la novel-la pro- 
bablement exigía i que respira en el seu 
estil, sense alts i baixos ni precipita' 
cions, pero amb una passió continguda, 
sóbriament elegiaca, tant envera els per- 
sonatges com envers el paisatge i tota la 
térra de Castalia i el seu món, el mateix 
espai geográfic, com diu també Vicent 
Escrivá, treballat ja a les rondalles.

Cree que en general el sistema de prei 
guntes i respostes dedicat a presentar j 
biografiar un personatge promet o sol 
prometre més que no dona. Exceptuaría 
l’Eckermann sobre Goethe, i encara; s°i 
vint el preguntaire passa al davant. Aquí 
no. En aquest bell álbum, d’excel-lent do­
cumentado gráfica, Rosa Serrano ens 
dona més Enric Valor que no hauríem Q0'. 
sat esperar. Amb intel-ligéncia, tacte 
molt afecte, n’extreu tot el que l’estimacio 
que porta al País Valenciá ha dut a dir i a 
fer al senyor Valor.


